
 
 

 

 
 

Cordless drill 
PREMIUM 

0521KWCD1909 
                                    Art.No  44005 

 
 

OPERATING INSTRUCTIONS 
 
This manual is issued by the manufacturer: KINPOW TRADING Co Ltd, NINGBO, 8F, 

BUILDING 9 China 
 
Importer for Bulgaria: "VALERII S & M GROUP" AD, Sofia, №44 "Botevgradsko 
shose" blvd Tel .: 02/942 34 00, Fax: +359 2 942 34 40, www.valerii.com 
 

 
Please read and act upon the enclosed safety instructions before operating electrical 
tools! 
 
 

Intended use 
 
The battery powered drill is intended for: 
 

• Drilling in wood, metal and plastic 

• Inserting and removing nuts and screws 
 
 
 
 



 
 

 

 
 

 

Additional safety instructions for battery powered drills 
 
• Before working on a component, ensure that the component is held down using a vice or 

fastening clamp. 

• Do not use excessive pressure, but instead select an appropriate speed. Excessive pressure 
will not increase drilling efficiency, and may damage your appliance. 

• Set the rotation direction switch to its central position when machine not in use in order to 
avoid accidental operation. 

• Only use the battery charger in closed rooms and do not expose this to rain or humidity. 

• When inserting the batteries into the battery charger, ensure that the correct polarity is used. 

• Do not use a battery charger whose power lead is damaged. Always replace or repair this. 

• In the event of damage being apparent to the battery charger housing, have this examined 
by a specialised repair shop and if necessary replaced. 

• Always wear protective eyewear and ear protectors when working. A dust mask should be 
worn during any dust-producing work. 

 

 
Specification (Fig. 1) 
 
1. Keyless drill chuck 
2. Adjustable ring for torque / boring  
3. 1 / 2-way operating switch 
4. Left / right-hand motion changeover switch 
5. Operating button 
6. Battery pack 
7. Battery attachment clip 
8. Loading socket 
9. Plug adaptor 

 

Technical data 
 
Battery powered drill: 
 
Voltage 12V Li-ion battery 
Engine: 550 # 
Idle speed: 0-650 minutes 
Maximum torque: 20N.m 
Torque setting: 18 + 1 
Chuck capacity: 0.8-10mm 
LED light 
LED battery indicator 
Soft grip 
With 1 double bit 
With 1 1.5Ah battery 
 
 
 



 
 

 

 
 
 
With 3-5Hours charger 
Color box Packaging 
Sound pressure level (LPA) 82.0dB (A) 
(Uncertainty K = 5 dB) 
Sound power level (LWA)  93.0 dB (A) 
(Uncertainty K = 5 dB) 
Vibration drilling   1.659m/s² 
(Uncertainty K = 1,5 m/s²) 
 
It is recommended that safety goggles, ear protectors and a face mask are worn during 
drilling! 
 
Batteries: Voltage             12V Li-ion battery    
                      Charging time             abt. 3-5 hour 
 
Charging unit : Pri: 100-240 V AC/ 50-60 Hz 

Sec:  13,5 V DC  / 0,4 A 
 

Noise and vibration information 
Measured values determined according EN 60745 

 
- The vibration emission level given in this information sheet has been measured in accor-

dance with a standardised test given in EN 60745 and may be used to compare one tool 
with another. 

- The vibration emission level will vary because of the ways in which a power tool can be used 
and may increase above the level given in this information sheet. 

- Try to keep the exposure as low as possible. To reduce the vibration emission level the user 
should wear working-gloves and use the machine for limited time. 

- All parts of working cycles have to be considered ( including the time the power tool is 
switched off, and the time, when the power tool is running under no-load condition). 

 

Charging procedure 
 
• Before their first use, the battery set (6) must be loaded. 
• Only use the provided adaptor (10) to charge the battery set. 
• Only charge the battery set when the ambient temperature is within 10° - 40° C. 
• Plug the adaptor (10) to a 230V alternating voltage source. 
• The battery set (6) should under no circumstances be disassembled. 
• To remove the battery set, press the attachment clip (7) on the top side of the battery set 

and extract the battery set (6). 
• Connect the plug of the charger to the loading-socket (9) of the battery-set. 

• Red LED will light once the battery has been connected to the charger and the 
charging procedure will proceed. 

• The battery set is completely loaded and ready for use once the green LED is lit and 
the red LED is OFF – after approximately one hour. 

 
 
 



 
 

 

 
 
 
 

 
Defective or used battery sets must be disposed of in specialised refuse, and 
must not be placed in domestic refuse. 
 
 

Keyless drill chuck  
 
The keyless drill chuck (1) allows the clamping of drill bits or other tools without the use of a drill 
chuck key. 
 

• Before inserting a drill bit or other tool, the rotation direction switch (4) must be switched to 
its central position. 

• Rotate the front section of the drill chuck (1) to the right to open the jaws until the tool can be 
inserted. 

• Insert the drill bit or the tool as far as it will go into the drill chuck. 

• To close the drill chuck, rotate the front section to the left to close the jaws.  

• Ensure that the drill bit or tool is seated correctly and centrally as you close the drill chuck. 
 
 

Left / right motion direction 
 
The rotation direction of the drill chuck (1) can be changed using the rotation direction switch 
(4). 
 

• To change the direction of rotation, stop the machine and turn the switch (4) in the desired 
direction. 

• The central position of the switch (4) locks the operating button (5). 

• Do not change the direction of rotation of the machine, when it is operating! 

• Before beginning to work, check that the rotation direction switch (4) is in the desired 
position in order to avoid potential damage to the tool or to the battery powered drill. 

 
Drilling  
 

• When drilling into metal, wood or plastic, the adjustable ring (2) should be adjusted so that 
the drill symbol indicates the appropriate marking on the housing. 

 

Revolutions pre-selection 
 
The machine is fitted with a switch (3) to select two rotation speed settings.  
 

• The first setting sets the machine rotation speed between 0 - 400 min-1. 

• The second setting sets the machine rotation speed between 0 - 1.400 min-1. 
 
 
 
 



 
 

 

 
 
 

• Do not change the speed during operation of the machine.  
 
See below to select the appropriate rotation speed: 

• Low rotation speed (Setting 1) is for drilling into non pre-worked materials, for screwing, 
mixing paints, or for drilling into ceramics. 

• The high rotation speed (Setting 2) is for drilling into metal and plastic. 
 

Torque settings 
 

The battery powered drill is fitted with a torque setting.  

• Rotate the ring (2) to adjust the torque, to achieve different screw thread projections. The 
higher the adjustment number, the higher the torque.  

• For drilling, turn the ring (2) to the drill-symbol, which will provide the highest possible torque.  
 

Switching the tool on and off 
 

• Squeezing the operating button (5) will switch the tool on. 

• Releasing the operating button (5) will switch the tool off. 
 

Servicing and maintenance 
 

The battery powered drill is maintenance-free. 
Clean the housing occasionally with a dry cloth. Do not use cleaning agents, as these can 
damage the housing. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 

 
 

АКУМУЛАТОРНА БОРМАШИНА 

PREMIUM 

0521KWCD1909 Art.No 44005 

 
 

Тази инструкция е издадена от производителя: KINPOW TRADING Co Ltd, NINGBO, 8F, 

BUILDING 9 Китай 

 

Вносител за България: "VALERII S & M GROUP" AD, Sofia, №44 “Botevgradsko shose" blvd Tel. 

:02/ 942 34 00, Fax: +359 2 942 34 40, www.valerii.com   

   

ПРЕВОД НА ОРИГИНАЛНА ИНСТРУКЦИЯ ЗА УПОТРЕБА 

 
Моля, прочетете и спазвайте приложените инструкции за безопасност, преди 
да използвате електрически инструменти! 
 

Предназначение 
 
Бормашината с батерии е предназначена за 
 

• Пробиване в дърво, метал и пластмаса 
• Поставяне и отстраняване на гайки и винтове 
 

Допълнителни инструкции за безопасност на акумулаторна бормашина 
 

• Преди да работите върху даден компонент, уверете се, че компонентът е задържан с 
помощта на менгеме или закрепваща скоба. 

• Не използвайте прекомерен натиск, а вместо това изберете подходяща скорост.  
 
 
 
 



 
 

 

 
 
Прекомерния натиск няма да увеличи ефективността на пробиване и може да повреди 
вашия уред. 

• Поставете превключвателя за посока на въртене в централно положение, когато 
машината не се използва, за да се избегне случайно стартиране. 

• Използвайте зарядното устройство само в затворени помещения и не го излагайте на 
дъжд или влага. 

• Когато поставяте батериите в зарядното устройство, се уверете, че се използва 
правилната полярност. 

• Не използвайте зарядно устройство за батерии, чийто захранващ кабел е повреден. 
Винаги подменяйте или ремонтирайте такъв. 

• В случай на очевидна повреда на корпуса на зарядното устройство за акумулаторни 
батерии, го занесете в специализиран сервиз и при необходимост го заменете. 

• Винаги носете защитни очила и предпазители за уши, когато работите. По време на 
всяка работа по производство на прах трябва да се носи маска за прах. 

 
Спецификация (Фиг. 1) 
 
1. Патронник за бормашина без ключ 
2. Регулируем пръстен за въртящ момент / пробиване 
3. 1/2 работен превключвател 
4. Превключвател за превключване на движението отляво / отдясно 
5. Бутон за работа 
6. Батерия 
7. Скоба за закрепване на батерията 
8. Гнездо за зареждане 
9. Щепселен адаптер 
 
Технически данни 
 
Акумулаторна бормашина: 
 
Волтаж 12V Li-ion battery 
Двигател: 550 # 
Скорост на празен ход: 0-650 минути 
Максимален въртящ момент: 20N.m 
Настройка на въртящия момент: 18 + 1 
Капацитет на патронника: 0.8-10mm 
LED светлина 
LED индикатор за батерията 
Меко сцепление 
С 1бр двойни бита 
С 1бр батерия 1,5Ah 
С зарядно устройство 3-5Hours 
Цветна кутия Опаковка 
 
 
 
 
 



 
 

 

 
 
 
Ниво на звуково налягане (LPA)                      82.0dB (A) 
(Неопределеност K = 5 dB) 
Ниво на звукова мощност (LWA)  93.0 dB (A) 
(Неопределеност K = 5 dB) 
Вибрационно пробиване              1.659m/s² 
(Неопределеност K = 1,5 m/s²) 
 
 
По време на пробиването се препоръчва да се носят предпазни очила, 

предпазители за уши и маска за лице! 
 
Батерия: Волтаж             12V Li-ion battery 
   Време за зареждане  около 3-5 часа 
 
Зарядно за зареждане : При: 100-240 V AC/ 50-60 Hz 

                      Сек:  13,5 V DC  / 0,4 A 
 

Информация за шума и вибрациите 
Измерени стойности, определени съгласно EN 60745 

 
- Нивото на вибрациите, дадено в този информационен лист, е измерено в съответствие 
със стандартизиран тест, даден в EN 60745, и може да се използва за сравняване на 
един инструмент с друг. 
- Нивото на вибрациите ще варира поради начините, по които може да се използва 
електроинструмента и може да се повиши над нивото, дадено в този информационен 
лист. 
- Опитайте се да поддържате експозицията възможно най-ниска. За да се намали нивото 
на вибрации, потребителят трябва да носи работни ръкавици и да използва машината за 
ограничено време. 
- Трябва да се вземат предвид всички части на работните цикли (включително времето, 
когато електроинструментът е изключен, и времето, когато електроинструментът работи в 
режим на празен ход). 
 
Процедура за зареждане 
 
• Преди първото им използване батерията (6) трябва да бъде заредена. 
• Използвайте само предоставения адаптер (10) за зареждане на батерията. 
• Зареждайте батерията, само когато температурата на околната среда е в рамките на 10 
° - 40 ° C. 
• Включете адаптера (10) към източник на променливо напрежение 230V. 
• Батерияъта (6) в никакъв случай не трябва да се разглобява. 
• За да извадите батерията, натиснете скобата (7) от горната страна и извадете 
батерията (6). 
 
 
 
 
 



 
 

 

 
 
• Свържете щепсела на зарядното устройство към гнездото за зареждане (9) на 
батерията. 
• Червеният светодиод ще светне, след като батерията бъде свързана към зарядното и 
процедурата по зареждане ще продължи. 
• Батерията е напълно зареден и готов за употреба, след като зеленият светодиод свети 
и червеният светодиод ИЗКЛЮЧЕН - след приблизително един час. 
 

 
Дефектните или използвани батерии трябва да се изхвърлят в 
специализирани контейнери за отпадъци и не трябва да се изхвърлят в 
контейнери за битови отпадъци. 
 

 
Патронник за бормашина без ключ 
Бързозатягащият патронник (1) позволява затягане на свредла или други инструменти 
без използване на ключ за бормашина. 
• Преди да поставите свредло или друг инструмент, превключвателят за посока на 
въртене (4) трябва да се завърти в централното си положение. 
• Завъртете предната част на патронника (1) надясно, за да отворите челюстите, докато 
инструментът може да бъде поставен. 
• Поставете свредлото или инструмента докрай в патронника. 
• За да затворите патронника, завъртете предната част наляво, за да затворите 
челюстите. 
• Уверете се, че свредлото или инструментът са поставени правилно и централно, докато 
затваряте патронника. 
 
Посока на движение наляво / надясно 
 
Посоката на въртене на бормашината (1) може да се променя с помощта на 
превключвателя за посока на въртене (4). 
 
• За да промените посоката на въртене, спрете машината и завъртете превключвателя 
(4) в желаната посока. 
• Централната позиция на превключвателя (4) заключва работния бутон (5). 
• Не променяйте посоката на въртене на машината, когато тя работи! 
• Преди да започнете да работите, проверете дали превключвателят за посока на 
въртене (4) е в желаното положение, за да избегнете потенциални повреди на 
инструмента или на свредлото. 
 
Пробиване  
 
Когато пробивате в метал, дърво или пластмаса, регулируемият пръстен (2) трябва да се 
регулира така, че символът на свредлото да показва подходящата маркировка на 
корпуса. 
 
 
 
 
 



 
 

 

 
 
 
Настройки на въртящия момент 
 
Акумулаторната бормашина, е снабдено с настройка на въртящия момент. 
• Завъртете пръстена (2), за да регулирате въртящия момент, за да постигнете различни 
издатини на винтови резби. Колкото по-голям е номерът за настройка, толкова по-голям е 
въртящият момент. 
• За пробиване завъртете пръстена (2) към символа на свредлото, което ще осигури 
възможно най-голям въртящ момент. 
 
Включване и изключване на инструмента 
 
• Притискането на работния бутон (5) ще включи инструмента. 
• Освобождаването на работния бутон (5) ще изключи инструмента. 
 

Обслужване и поддръжка 
 
Акумулаторната бормашина, не изисква поддръжка. 
Почиствайте корпуса периодично със суха кърпа. Не използвайте почистващи препарати, 
тъй като те могат да повредят корпуса. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 

 
 
 

EC DECLARATION OF CONFORMITY 

Manufacturer:  K I N P O W  T R A D I N G  C o  L t d .  

Address: N I N G B O ,  8 F ,  B U I L D I N G  9  К и т а й  

Trademark: PREMIUM 

Product: Cordless drill  

 

Model: 0521KWCD1909  Art.No 44005   230V -50Hz     12V   0-650min-1 

    

Declares that the above product complies with the following: 

Standarts: 

EN 55014-1:2021 

EN 55014-2:2021 

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 

EN 61000-3-3:2013/A1:2019 

EN 62841-1:2015 

EN 62841-2-1:2018 

 

Directives 

Directive 2006/42/EC 

Directive 2014/35/EEC 

Directive 2014/30/EC  

Directive 2009/125/ЕО 

Directive 2011/65/ЕС  

 

In case of changes in the construction, complete set, violation of the rules and conditions of use, use 

and changes in the purpose of the product, made without the consent of us, this declaration becomes 

invalid. 

Declarer:                                                                                                                                                                                              

   Ningbo 

2022 

 
 

 



 
 

 

 

 

EО ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ 

Производител:  K I N P O W  T R A D I N G  C o  L t d .  

Адрес: N I N G B O ,  8 F ,  B U I L D I N G  9  К и т а й  

Търговска марка: PREMIUM 

Продукт: АКУМУЛАТОРНА БОРМАШИНА   

Модел: 0521KWCD1909 Art.No 44005   230V -50Hz     12V   0-650min-1 

    

Декларира, че гореупоменатия продукт е в съответствие със следните: 

Стандарти: 

EN 55014-1:2021 

EN 55014-2:2021 

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 

EN 61000-3-3:2013/A1:2019 

EN 62841-1:2015 

EN 62841-2-1:2018 

 

Директиви 

Директива 2006/42/EC 

Директива 2014/35/EEC 

Директива 2014/30/EC  

Директива 2009/125/ЕО 

Директива 2011/65/ЕС 

  

При промени в конструкцията, комплектацията, нарушаване на правилата и условията за употреба, 

използване и промени в предназначението на продукта, извършени без съгласуване с нас, 

настоящата декларация става невалидна. 

Декларатор:                                                                                                                                                                                              

Нингбо 

2022 

 

 



 
 

 

 



 
 

 

 


